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            Практическая работа – небольшой научный отчет, обобщающий 

проведенную учащимся работу, которую представляют для 

защиты  преподавателю. 

В процессе практического занятия учащиеся выполняют одну или 

несколько практических работ (заданий) под руководством преподавателя в 

соответствии с изучаемым содержанием учебного материала. 

Состав и содержание практических занятий направлены на реализацию 

Государственных требований.  

К практическим работам предъявляется ряд требований, основным из 

которых является полное, исчерпывающее описание всей проделанной 

работы, позволяющее судить о полученных результатах, степени выполнения 

заданий и профессиональной подготовке учащихся. 

 

I. Практические работы: 

Практическое занятие № 1. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения 

на отработку лексических единиц. Групповое изучающее чтение текста 

по теме «Мировая экономика» с извлечением новых речевых оборотов и 

выражений. Выполнение тренировочных лексических и лексико-

грамматических упражнений на закрепление активной лексики и 

фразеологических оборотов, кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 



принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для последующего 

чтения текста.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  

3. Групповое изучающее чтение текста по теме «Мировая экономика» с 

извлечением новых речевых оборотов и выражений.  

4. Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

 

Практическое занятие № 2. Предпросмотровые вопросы по теме 

«Культура, достопримечательности и обычаи страны изучаемого 

языка». Просмотр учебных видео по теме «Россия и сотрудничество с 

другими государствами» Ответы на вопросы по просмотренному видео 

(упражнения лексико-грамматического характера по содержанию видео, 

тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы дискуссионного 

характера, требующие развернутого ответа), кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 



Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Ответы на вопросы по теме «Культура, достопримечательности и обычаи 

страны изучаемого языка».  

2. Просмотр учебных видео по теме «Россия и сотрудничество с другими 

государствами». Ответы на вопросы по просмотренному видео. 

3. Упражнения лексико-грамматического характера по содержанию видео. 

4. Тестовые вопросы по содержанию видео. 

5. Вопросы дискуссионного характера, требующие развернутого ответа. 

 

 

Практическое занятие № 3. Подготовка устного сообщения учащимися 

по теме «Экономика отрасли» на основе лексико-грамматического 

материала предыдущих практических занятий. Диалог-дискуссия по 

теме «Чем определяется выбор профессии?», кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 



принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Подготовка устного сообщения учащимися по теме «Экономика отрасли» 

на основе лексико-грамматического материала предыдущих практических 

занятий.  

2. Диалог-дискуссия по теме «Чем определяется выбор профессии?» 

3. Подведение итогов занятия.  

 

 

Практическое занятие № 4. Предпросмотровые вопросы по теме 

«Образование в России». Просмотровое чтение текстов по теме «Система 

образования в России». Ответы на вопросы по тексту. Составление 

диалогов по теме «Иностранный студент поступает в учебное заведение в 

России», кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 



профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Ответы на вопросы по теме «Образование в современном мире: Китай, 

США, Европа».  

2. Просмотр учебных видео по предложенной теме.  

3. Ответы на вопросы по просмотренному видео (упражнения лексико-

грамматического характера по содержанию видео, тестовые вопросы по 

содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, требующие 

развернутого ответа) 

4. Распределение тем по рабочим группам для участия в круглом столе на 

занятии № 5 по темам: «Сравнение среднего профессионального образования 

в России, Великобритании, США и Китае»; «Роль образования в жизни»; 

«Важность получения образования». 

 

 

Практическое занятие № 5. Круглый стол с обсуждением заранее 

подготовленных групповых сообщений на базе материала видео и 

текстов предыдущих практических занятий по темам: «Сравнение 

среднего профессионального образования в России, Великобритании, 

США и Китае»; «Роль образования в жизни»; «Важность получения 

образования» (темы распределяются на практическом занятии №6 на 

каждую рабочую группу в аудитории), кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 



Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

Круглый стол с обсуждением заранее подготовленных групповых сообщений 

на базе материала видео и текстов предыдущих практических занятий по 

темам: «Сравнение среднего профессионального образования в России, 

Великобритании, США и Китае»; «Роль образования в жизни»; «Важность 

получения образования». 

 

 

Практическое занятие № 6. Просмотровое чтение текста по теме «Я и 

моя специальность». Дискуссия: «Взаимосвязь иностранного языка и 

моей специальности», кол-во час.2. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 



профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Просмотровое чтение текста по теме «Я и моя специальность».  

2. Участие в дискуссии: «Взаимосвязь иностранного языка и моей 

специальности». 

 

 

Практическое занятие № 7. Групповое изучающее чтение диалогов по 

теме «Светская беседа (Small talk)» с извлечением новых речевых 

оборотов и выражений. Выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики 

и фразеологических оборотов. Обсуждение особенностей светской 

беседы, тематики. Составление диалогов-моделей «Беседа с 

иностранным партнером». Просмотр видео по теме «Составление 

деловых писем». Ответы на вопросы по просмотренному видео 

(упражнения лексического характера по содержанию видео, тестовые 

вопросы по содержанию видео). Составление деловых писем на основе 

просмотренного материала, кол-во час.4 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 



иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Групповое изучающее чтение диалогов по теме «Светская беседа (Small 

talk)» с извлечением новых речевых оборотов и выражений.  

2. Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов.  

3. Обсуждение особенностей светской беседы, тематики.  

4. Составление диалогов-моделей «Беседа с иностранным партнером». 

5. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для снятия языковых 

трудностей при просмотре видео.   

6. Просмотр видео по теме «Составление деловых писем».  

7. Ответы на вопросы по видео (упражнения лексического характера по 

содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео). 

8. Составление деловых писем на основе просмотренного материала. 

 

 

Практическое занятие № 8. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия для снятия языковых трудностей при просмотре видео.  

Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение диалогов по теме «Деловой разговоров по 

телефону». Составление диалогов и перевод их на иностранный язык. 

Проведение телефонных переговоров. «Приглашение на конференцию», 

кол-во час.4 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 



У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для снятия языковых 

трудностей при просмотре видео.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  

3. Групповое изучающее чтение диалогов по теме «Деловой разговоров по 

телефону».  

4. Составление диалогов и перевод их на иностранный язык.  

5. Проведение телефонных переговоров.  

6. Составление текста «Приглашение на конференцию». 

 

Практическое занятие № 9. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения 

на отработку лексических единиц. Групповое изучающее чтение текста 

по теме «Поиск работы. Подготовка резюме. Прохождение 

собеседования» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. 

Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических 

оборотов. Просмотр видео/ прослушивание аудиоматериала по теме 

«Трудоустройство и карьера», «Интервью и собеседование». Ответы на 

вопросы по просмотренному видео / прослушанному аудиоматериалу 

(упражнения лексического характера по содержанию видео, тестовые 

вопросы по содержанию видео, вопросы с развернутым ответом), кол-во 

час.4. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 



У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для последующего 

чтения текста.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  

3. Групповое изучающее чтение текста по теме «Поиск работы. Подготовка 

резюме. Прохождение собеседования» с извлечением новых речевых 

оборотов и выражений.  

4. Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

5. Просмотр видео/ прослушивание аудиоматериала по теме 

«Трудоустройство и карьера», «Интервью и собеседование».  

6. Ответы на вопросы по просмотренному видео / прослушанному 

аудиоматериалу (упражнения лексического характера по содержанию видео, 

тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с развернутым ответом). 

 

 

 

 



Практическое занятие № 10. Деловая игра «Собеседование с 

работодателем в кадровом агентстве»/ Составление диалогов и 

проведение ролевой игры по темам: «Личная встреча с работодателем», 

«Беседа претендента на вакансию по телефону», «Переписка в 

интернете», кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Деловая игра «Собеседование с работодателем в кадровом агентстве». 

2. Составление диалогов и проведение ролевой игры по темам: «Личная 

встреча с работодателем», «Беседа претендента на вакансию по телефону», 

«Переписка в интернете». 

 

 

 

 

 



Практическое занятие № 11. Введение новых лексических единиц по 

теме занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые 

упражнения на отработку лексических единиц. Групповое изучающее 

чтение текста по теме «Достижения и инновации в науке и технике. 

Открытия XXI века» с извлечением новых речевых оборотов и 

выражений. Выполнение тренировочных лексических и лексико-

грамматических упражнений на закрепление активной лексики и 

фразеологических оборотов, кол-во час.2. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для последующего 

чтения текста.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  

3. Групповое изучающее чтение текста по теме «Достижения и инновации в 

науке и технике. Открытия XXI века» с извлечением новых речевых 

оборотов и выражений.  



4. Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

Практическое занятие № 12. Предпросмотровые вопросы по теме 

«Отраслевая выставка». Просмотр учебных видео по теме. Ответы на 

вопросы по просмотренному видео (упражнения лексико-

грамматического характера по содержанию видео, тестовые вопросы по 

содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, требующие 

развернутого ответа), кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Ответы на предпросмотровые вопросы по теме «Отраслевая выставка».  

2. Просмотр учебных видео по теме.  

3. Ответы на вопросы по просмотренному видео (упражнения лексико-

грамматического характера по содержанию видео, тестовые вопросы по 

содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, требующие 

развернутого ответа). 



Практическое занятие № 13. Подготовка сообщений «Достижение в 

области науки и техники, изменившее мою жизнь» и «Посещение 

отраслевой выставки». Дискуссия, кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Работа в подгруппах. Каждая подгруппа подготавливает сообщения 

«Достижение в области науки и техники, изменившее мою жизнь» и 

«Посещение отраслевой выставки».  

2. Участие в групповой дискуссии по подготовленным сообщениям. 

 

 

 

 

 

 

 



Практическое занятие № 14. Введение новых лексических единиц по 

теме занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые 

упражнения на отработку лексических единиц. Групповое изучающее 

чтение текста по теме «Чемпионаты России по профессиональному 

мастерству: от прошлого к настоящему» с извлечением новых речевых 

оборотов и выражений. Выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики 

и фразеологических оборотов, кол-во час.2. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для последующего 

чтения текста.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  

3. Групповое изучающее чтение текста по теме «Чемпионаты России по 

профессиональному мастерству: от прошлого к настоящему» с извлечением 

новых речевых оборотов и выражений.  



4. Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

 

Практическое занятие № 15. Введение новых лексических единиц по 

теме занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые 

упражнения на отработку лексических единиц. Групповое изучающее 

чтение текста по теме «Техническое бюро» с извлечением новых 

речевых оборотов и выражений. Выполнение тренировочных 

лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление 

активной лексики и фразеологических оборотов, кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для последующего 

чтения текста.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  



3. Групповое изучающее чтение текста по теме «Техническое бюро» с 

извлечением новых речевых оборотов и выражений.  

4. Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

5. Групповое изучающее чтение технологических карт.  

6. Выполнение тренировочных лексических упражнений на закрепление 

узкоспециализированной лексики. 

 

Практическое занятие № 16. Презентация собственных чертежей на 

английском языке перед аудиторией, обсуждение, кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Составление собственных чертежей, схем, рисунков, презентаций. 

2. Презентация собственных чертежей на английском языке перед 

аудиторией. 

3. Обсуждение в группе.  

4. Подведение итогов. 



 

Практическое занятие № 17. Введение новых лексических единиц по 

теме занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые 

упражнения на отработку лексических единиц. Групповое изучающее 

чтение текста по теме «Программы и программное обеспечение» с 

извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение 

тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на 

закрепление активной лексики и фразеологических оборотов, кол-во 

час.2. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для последующего 

чтения текста.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  

3. Групповое изучающее чтение текста по теме «Программы и программное 

обеспечение» с извлечением новых речевых оборотов и выражений.  



4. Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

Практическое занятие 18. Просмотровое чтение текстов по теме 

«Программы и программное обеспечение». Ответы на вопросы. 

Групповая презентация «Необходимое оборудование в моей работе». 

Обсуждение, диалог, кол-во час.2. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Просмотровое чтение текстов по теме «Программы и программное 

обеспечение». Ответы на вопросы.  

2. Составление групповой презентации «Необходимое оборудование в моей 

работе».  

3. Групповое обсуждение, диалог. 

 

 

 



Практическое занятие № 19. Введение новых лексических единиц по 

теме занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые 

упражнения на отработку лексических единиц. Групповое изучающее 

чтение текста по теме «Техника безопасности и охрана труда» с 

извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение 

лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление 

активной лексики и фразеологических оборотов, кол-во час.2. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для последующего 

чтения текста.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  

3. Групповое изучающее чтение текста по теме «Техника безопасности и 

охрана труда» с извлечением новых речевых оборотов и выражений.   

4. Выполнение лексических и лексико-грамматических упражнений на 

закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 



Практическое занятие № 20. Просмотр видео по теме «Техника 

безопасности на производстве». Ответы на вопросы по просмотренному 

видео (упражнения лексического характера по содержанию видео, 

тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с развернутым 

ответом), кол-во час.2. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Просмотр видео по теме «Техника безопасности на производстве».  

2. Ответы на вопросы по видео (упражнения лексического характера по 

содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с 

развернутым ответом). 

 

 

 

 

 

 



Практическое занятие № 21. Введение новых лексических единиц по 

теме занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые 

упражнения на отработку лексических единиц. Групповое изучающее 

чтение текста по теме «Стандарты в производстве» с извлечением новых 

речевых оборотов и выражений. Выполнение тренировочных 

лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление 

активной лексики и фразеологических оборотов, кол-во час.2. 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Изучение новых лексических единиц по теме занятия для последующего 

чтения текста.   

2. Выполнение предтекстовых упражнений на отработку лексических 

единиц.  

3. Групповое изучающее чтение текста по теме «Стандарты в производстве» 

с извлечением новых речевых оборотов и выражений.  

4. Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 



Практическое занятие № 22. Просмотр видео по теме «Проблемы на 

производстве». Ответы на вопросы по просмотренному видео 

(упражнения лексического характера по содержанию видео, тестовые 

вопросы по содержанию видео, вопросы с развернутым ответом). 

Дискуссия по теме «Возможные нестандартные профессиональные 

ситуации и пути их решения» для подготовки к ролевой игре 

следующего практического занятия, кол-во час.4 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Просмотр видео по теме «Проблемы на производстве».  

2. Ответы на вопросы по просмотренному видео (упражнения лексического 

характера по содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, 

вопросы с развернутым ответом).  

3. Дискуссия по теме «Возможные нестандартные профессиональные 

ситуации и пути их решения» для подготовки к ролевой игре следующего 

практического занятия. 

 



Практическое занятие № 23. Ролевая игра «Обоснование несоответствия 

рабочего места требованиям охраны труда и поиск выхода из ситуации в 

условиях дефицита языковых средств», кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Распределение ролей.  

2. Ролевая игра «Обоснование несоответствия рабочего места требованиям 

охраны труда и поиск выхода из ситуации в условиях дефицита языковых 

средств». 

3. Подведение итогов игры. 

4. Выводы.  

 

 

 

 

 



Практическое занятие № 24. Просмотровое чтение текстов по теме 

«Профессиональный рост и самосовершенствование в 

профессиональной деятельности». Ответы на вопросы в форме 

дискуссии, кол-во час.2.  

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Просмотровое чтение текстов по теме «Профессиональный рост и 

самосовершенствование в профессиональной деятельности».  

2. Ответы на вопросы в форме дискуссии. 

 

 

 

 

 

 

 



Практическое занятие № 25. Дискуссия «Если я буду участвовать в  

чемпионате», кол-во час.2 

У1 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

У2 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

У3 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

У4 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

У5 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

У6 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные 

темы; 

У7 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со 

словарем); 

У8 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас 

Цель – формирование умений строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; составлять простые 

связные сообщения на общие или  профессиональные темы; общаться (устно 

и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас. 

Задания: 

1. Подготовка сообщений на тему «Если я буду участвовать  в чемпионате». 

2. Участие в дискуссии «Если я буду участвовать в чемпионате». 

3. Подведение итогов. 

4. Выводы.  

 

 

II. Общие рекомендации 

По всем вопросам, связанным с изучением дисциплины (включая 

самостоятельную работу), консультироваться с преподавателем. 

 



III. Контроль и оценка результатов 

Оценка за выполнение практической работы выставляется по пятибалльной 

системе и учитывается как показатель текущей успеваемости студента. 

Качественная оценка индивидуальных 

образовательных достижений 

Критерии оценки результата 

балл (оценка) вербальный аналог 

5 

отлично Представленные работы высокого качества, 

уровень выполнения отвечает всем  

требованиям,  теоретическое  содержание  

дисциплины освоено  полностью,  без  

пробелов,  необходимые практические 

навыки работы с освоенным материалом 

сформированы,  выполнены все 

предусмотренные практической работой 

задания. 

4 

хорошо Уровень  выполнения  работы  отвечает  всем  

требованиям,  теоретическое  содержание 

дисциплины освоено  полностью  без  

пробелов,  некоторые  практические навыки 

работы с освоенным материалом 

сформированы недостаточно,  все  

предусмотренные  практической работой  

задания  выполнены,  некоторые из 

выполненных заданий, возможно, содержат 

ошибки. 

3 

удовлетворительно Уровень выполнения работы отвечает 

большинству  основных  требований,  

теоретическое  содержание  дисциплины  

освоено  частично,  но  пробелы  не  носят  

существенного  характера,  необходимые  

практические  навыки  работы  с  освоенным  

материалом  в  основном  сформированы,    

большинство  предусмотренных  

практической работой  заданий  выполнено,  

некоторые виды заданий выполнены с 

ошибками.   

2 

не 

удовлетворительно 

Теоретическое  содержание дисциплины  

освоено частично, необходимые 

практические навыки работы не  

сформированы, большинство 

предусмотренных практической работой 

заданий  не  выполнено. 
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